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RSCRIN - RZKIINE

REPUBLIQUE FRANCAISE / FRANTSES ERREPUBLIKA
EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL
HERRIKO ETXEKO DELIBERUEN LABURPENA
Séance 15 décembre 2021 3 20h00 /
2021eko abenduaren 15eko biltzarra, arratseko 20ak

Date de la convocation / deialdiaren | Conseillers en exercice / Nombre de présents /
data Kontseilier kopurua Hor zirenak
9 décembre 2021 / 27 19
2021eko abenduaren 9a B

Etaient présents / hor izenak :
Jean Louis FOURNIER, Philippe CELAYA, Marie Pierre CLAVENAD, Francis DOMANGE, Philippe GIRALDI,

Marc GRACY, Joana |RIGARAY, Didier ISASA, lean Michel JOLIMON DE HARANEDER, Murielle
LEIZAGOYEN GALARDI, Anita LACARRA, Beénédicte LUBERRIAGA, lean Pierre MOUHICA, Maddalen
NARBAITS FRITSCHI, Pascal PEYREBLANQUE, lérémy SAVATIER, Ann SIMON, Gorka TABERNA, Thierry
TALAZAC

Ont donné pouvoir / ahalmena utzi dutenak :

Thomas OYARZUN (ek) a Thierry TALAZAC (i)

Nathalie DEJEAN {ek) a Ann SIMON (i)

Max-Henri BLOT CHAMPENOIS (k) a Ann SIMON (i)

Antoine COGNAUD {k) a Jean Louis FOURNIER (i)

Laetitia LAC (ek) a Jean Louis FOURNIER (i)

Absents/ Hor ez izenak : Nicolas DANEL, Sébastien GALARD, Murielle ARREGUI

Secrétaire de séance / idazkaria : Marie Pierre CLAVENAD

2021-76 Dénomination du terrain AO n® 456 / AO 456 lurzatiaren izendatzea

La Commune d'Ascain a acquis cette année le terrain cadastré section AO n° 456 qui est situé en plein
centre village, au droit de Ia maison Nausienea. Il est proposé de baptiser cette nouvelle propriété
communale du nom d'une femme Azkaindar qui a marqué I'histoire du village : Mme Mari-Luisa
Erdocio Etcheverry (1846-1925), ia plus ancienne femme bertsulari connue au Pays Basque nord.
Ainsi, cet espace communal serait dénommé :

‘Jardin Mari-Luisa Erdocio Etcheverry /Mari-Luisa Erdocio Etcheverry baratzea’

Le Conseil Municipal d’Ascain, oui cet exposé, a l'unanimité,
p

DECIDE de baptiser I'espace communal cadastré section AO n° 456 du nom de :
‘Jardin Mari-Luisa Erdocio Etcheverry /Mari-Luisa Erdocio Etcheverry baratzea’

Et ont signé au registre les membres présents / Eta erregistroan hor zirenek izenpetu dute.
Fait et délibéré les jour, mois et an ci-dessus / Egina eta deliberatua gaineko egun, hilabete eta urtean.
Pour extrait certifié conforme / £giaztaturikoylegezko laburpenaren bitartez,




